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1. Descrierea functiilor principale
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2. Descarcarea aplicatiei

Cautati aplicatia ,Tuya” in App Store/App Market sau scanati codul QR de mai jos pentru a o descarca.
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3. inregistrare / Autentificare cu cont existent
1. Inregistrare

Daca nu aveti inca un cont de aplicatie, puteti inregistra un cont sau va puteti conecta prin codul de
verificare transmis prin SMS. Cititi pagina curenta si pagina urmatoare pentru descrierea procesului de
inregistrare.

Faceti clic pe ,,Creare cont nou”, intrati pe pagina cu Politica de confidentialitate din aplicatia Tuya,
faceti clic pe ,,Agree” (Sunt de acord) si accesati pagina de inregistrare pentru numarul de telefon mobil
sau adresa de e-mail.
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2. Conectare cu cont existent

Daca aveti deja un cont Tnregistrat, puteti sari peste crearea unui nou cont, faceti clic pe , Log in with
existing account” (Conectati-va cu cont existent), accesati pagina de conectare.

(1) Sistemul selecteaza automat Tara/Regiunea actuala sau puteti selecta manual Tara/Regiunea.
(2) Introduceti numarul dvs. de telefon mobil inregistrat sau adresa de e-mail, introduceti parola
pentru a va conecta in sistem.

Conectare cu un cont de pe o retea de socializare

WeChat/QQ icom
the authorization

zona de conectare cu cont de retea de socializare, conectare in sistem.
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4. Adaugare dispozitiv
A. Timperechere retea cu cod QR (Recomandat)

Produsul acceptd numai retea Wi-Fi de 2,4 GHz, nu acceptd retea Wi-Fi de 5 GHz. Tnainte de a configura
Wi-Fi, setati parametrii router-ului. Parola Wi-Fi nu trebuie sa contind caractere speciale
L l@#S%M&*()-”. Pentru o configurare rapida a dispozitivului, atunci cdnd configurati Wi-Fi, asigurati-
va ca router-ul, telefonul mobil si dispozitivul dvs. sunt cat mai aproape posibil.

e Aplicatia accepta Tmperechere retea cu cod QR si conexiune Wi-Fi. Puteti alege sa adaugati
dispozitivul prin alte optiuni. (Figura 0)

e Porniti camera si apasati pe ,Wait for Y Fai config*” (Asteptati configurarea Y Fai), (daca nu ati
auzit nimic, faceti clic pe ,reset” pentru a restabili setarile din fabrica).

e Cand telefonul mobil se conecteaza la Wi-Fi, faceti clic pe ,,Add Device” (Adaugare dispozitiv)*
(figura 1) In pagina de pornire a aplicatiei, selectati ,Security & Sensor” (Securitate si senzor)
(figura 2) -- ,,Smart Camera” (Camera inteligenta), faceti clic pe ,,next step” (pasul urmator) (figura
3).

e Introduceti contul si parola Wj-Fj, faceti clic pe ,,Confirm” (Confirmare) (figura 4).
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Tineti ecranul telefonului mobil in fata camerei de supraveghere (figura 5), distanta dintre cele
dous ar trebui sa fie de 15-20 cm (figura 6). Incercati s& nu miscati telefonul in timpul scanarii.
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e cand auziti ,,Connect Router” (Conectati router-ul), faceti clic pe ,Connect Internet” (Conectare la
Internet) si asteptati conectarea (figura 7).

+ ,Device added successfully” (Dispozitiv addugat cu succes) (figura 8) - acum puteti
alege numele dispozitivului si scena camerei din casa
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B. Reteaua de distributie cu conexiune rapida WIFI poate fi conectata conform pasilor de mai sus,
omitand Fig. 5 si Fig. 6.

5. Descrierea functiilor

Interfata de previzualizare in timp real

1. Setting & Management (Setare si gestionare)

2. Wi-Fisignal strength (putere semnal Wi-Fi)

3. Sound switch (comutator sunet)

4. SD/HD

5. Full screen (Ecran complet)

6. Screenshot (Captura de ecran)

7. Voice chat (Chat voce)

8. Record live view (Vizualizare in direct a Tnregistrarii)

9. Playback of video (Redare video)

10. PTZ Control (Camera poate fi rotita in mod arbitrar pentru a va oferi o perspectiva diferita.
Puteti sa o mutati in sus si in jos, sa capturati orice colt pe care doriti sa il vizualizati)

11. Motion detection alarm (alarma detectare miscare) (notificare de raportare anomalie prin

detectarea inteligenta a anomaliilor din casa. Puteti merge la munca si va puteti juca cu
incredere. Daca setati nivelul de alarma in functie de campul de vizualizare al camerei, alarma
poate fi mai precisa).
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Faceti clic pe
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dispozitivului

Device Name (Nume dispozitiv) — se poate modifica numele dispozitivului si locatia acestuia;
Share Device (Partajare dispozitiv) — se poate partaja acest dispozitiv cu alte persoane, introduceti
numerele de telefon mobil ale persoanelor; (Nota: numarul de telefon mobil introdus trebuie sa
fie inregistrat cu un cont de aplicatie Tuya)

Device Information (Informatii dispozitiv) — pentru vizualizare: ID dispozitiv, putere semnal Wi-Fi,
adresa IP, adresa Mac, fus orar al dispozitivului.

Echo-amazon alexa — Folositi Echo-amazon Alexa (figura 10).

Motion detection (Detectare miscare) — se poate seta comutatorul de detectare a miscarii si
sensibilitatea alarmei de detectare a miscarii.

Memory card settings (setari card de memorie) - comutator.

Value-added Service Purchase (Achizitie servicii cu valoare addugata) - serviciu de stocare video
in cloud (optional in functie de nevoile clientilor).

Firmware Information (Informatii firmware) — Se accepta Upgrade la distanta OTA (Nu deconectati
n timpul upgrade-ului).
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7. Pentru mai multe servicii, faceti clic pe ,Me” (Eu) in pagina de pornire a aplicatiei

1. Voice Service (Serviciu vocal): faceti clic pe difuzorul corespunzator pentru descrierea conexiunii.
2. Other Services (Alte servicii):

(1) IFTTT; Cum sa va conectati la IFTTT,;

(2) Value-added Service Orders (Comenzi de servicii cu valoare addugatd): puteti verifica istoricul
achizitiilor de servicii cu valoare adaugata achizitionate;

(3) Al smart detection (detectare inteligentd Al): apasati pe imaginea evenimentului raportat de
camera inteligenta;

(4) Video cloud storage (Stocare video in cloud): dupa achizitionarea serviciului, dispozitivul poate
cripta si incarca datele de Tnregistrare video pe server, iar utilizatorul poate vizualiza Tnregistrarea
video n orice moment in aplicatie;

(5) Mobile phone notification (Notificare pe telefonul mobil): dupa achizitionarea serviciului,
dispozitivul poate notifica automat telefonul mobil al utilizatorului atunci cand este declansata conditia
de notificare. Dispozitivul este activat pentru notificare catre mai multe numere, protejand siguranta
dvs. si a familiei dvs. oricand si oriunde.

T: Nu s-a adaugat dispozitivul in timpul imperecherii retelei?

R: Asigurati-va ca telefonul mobil si dispozitivul sunt conectate la un router de 2,4 GHz. Asigurati-va ca
este introdusa corect parola Wi-Fi.

i: Dispozitivul nu este addugat nici dup3 re-scanare?

R: Daca nu se adauga dispozitivul, se recomanda sa reporniti dispozitivul sau sa 1l opriti de tot si apoi
sa incercati din nou.

i: Dispozitivul nu poate previzualiza?



R: Verificati daca semnalul Wi-Fi este slab. Puteti amplasa camera aproape de router. Daca tot nu
functioneaza, resetati dispozitivul si adaugati-I din nou.

i: De ce dispozitivul este incd pe listd dupé resetarea dispozitivului?

R: Resetarea dispozitivului reseteaza doar configuratia retelei camerei si nu poate modifica
configuratia Tn aplicatie. Trebuie sa va conectati la aplicatie pentru a sterge camera din lista.

T: Cum s3 conectez camera la un alt router?

R: Conectati-va mai intai la aplicatie pentru a sterge si reseta dispozitivul, apoi configurati-I din nou
prin intermediul aplicatiei.

i: De ce dispozitivul nu poate identifica cardul SD?

R: Se recomanda sa introduceti si sa scoateti cardul SD dupa oprirea dispozitivului. Verificati daca se
afla cardul SD Tn conditii normale de functionare si daca formatul este FAT32. Aplicatia va sugera ,,could
not find SD card” (Nu s-a gasit cardul SD) atunci cand reteaua telefonului mobil sau a dispozitivului nu
este stabila.

i: Dispozitivul este online si are un eveniment de alarmd, dar telefonul mobil nu poate primi
informatiile?

R: Confirmati mai intai in setdrile telefonului dvs. mobil c3 aplicatia permite notificarea. Tn conditii
normale, atunci cand este detectatd o anomalie, va aparea un mesaj in bara de notificare a telefonului
dvs. mobil. Ar trebui sa setati un sunet sau vibratie de notificare pe telefonul dvs. mobil.

De asemenea, cand vizionati inregistrarea video in timp real in aplicatie, nu puteti primi alarma de la
camera care este vizualizata, deoarece dispozitivul omite camera care este vizualizata, indicand faptul
ca utilizatorul se concentreaza pe inregistrarea video de monitorizare si nu este nevoie de alarma.
Folositi algoritmul avansat inteligent push de alarma pentru a va asigura ca mesajul de alarma nu va fi
frecvent, dar camera va inregistra toate mesajele si inregistrarile video de alarma.

Instructiuni post-vanzare

1. Luati in considerare produsul real, manualul este doar de referinta.

2. Produsul este actualizat in timp real. Se va face upgrade fara notificare prealabild, accesati site-ul
oficial pentru intrebari.

3. Manualul contine descrierea functiilor de baza ale produsului, verificati functionarea.

4. 1n caz de probleme la utilizarea camerei, contactati furnizorul sau societatea din timp.

5. Am facut tot posibilul pentru a asigura un continut cuprinzator si precis al manualului, insa pot exista
abateri de la situatia reala. Daca aveti intrebari sau neclaritati, consultati interpretarea finala a
societatii.

6. In cazul in care nu respectati manualul de instructiuni, orice pierdere cauzati de acest fapt va fi
suportata de dvs.

Acest manual este potrivit pentru produse de consum.

Card de garantie a produsului

Denumire produs Model
Data achizitionarii Distribuitor
Centru comercial
Nume client Ocupatie
Telefon Cod postal
Punct de lucru
Adresa de contact

Instructiuni pentru garantie



Perioada de garantie: 1 an. Acest card de garantie se aplica seriei de produse din care face parte
produsul pe care l-ati achizitionat de la societatea noastra.
Pentru a va servi mai bine, pastrati cu grija acest card.
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